
ií. évfolyam. 27. szám. Ouj (Kolozsvár), 1922. julius S.

POLITIKAI, gazdasági, szépirodalmi 
KÉPES HETILAP

Megjelenik minden szombaton
Szerkesztőség és kiadóhivatal:

Str. Regina Maria (v. Deák F-n.) 35. sz- 
TELEFON: 2-37. SZÁM.

«rsKrwnMfrvnrwaeraKsawa»«awsK«:«ca*«wsr.nns»T«aM3»wEaracKXS3K»=a.'’rM’

, Előfizetési árak :
Egész évre----------:--------- -------- 44 L.
Fél évre---------------------------------- 22 L.
Negyed évre------------ 11 L.
Egy szám ára--------------------------- 1 L.

Felelős szerkesztő:
DR. NALÁCZY ISTVÁN.

Főszerkesztő:
G ¥ A L L A ¥ 0 O M O K O S.

jcbböcub.tAirjJK.tx'.i.'ízn'JBi.'rivrt.4-^w*z-stza.rtievcniv»eaB«i  An

A hollandusok hazája.
— A hágai konferencia alkalmából. — (

‘ Mindnyájunk szerre Európa északnyugoli részén 
fekvő Hollandián csüng. Onnan várjuk a megváltás 
igéit, a béke, megértés, a gazdasági megerősödés meg
indulását. A hágai k mgresszus volna hivatva mind
ezeket megadni. Hogy mi lesz ennek is a vége, a jó 
Isten a megmondhatója. Pedig ha a kongresszus tzgjai 
körültekintenének a hollandusok hazájában, akkor e’.ég- 
hamar sok jót tudnának alkotni, mert a hollandusoktól 
csak tanulni lehet.

Hollandiának 34 ezer km2 területén majdnem 7 millió 
lakos él. A hollandus nép rokon a németekkel és 
jobbára protestáns. Lelke mélyéből vallásos és ebből 
származik Igazi, puritán egyszerűsége és tisztasága. A 
külső viszonyok bátor, edzett, függetlenségét féltő, 
amellett vállalkozó szellemű kereskedő és messze híres 
földmivelő néppé alakították. Pontos, lelkiismeretes 
munkálkodása gazdaggá és becsültté tette egész Eu
rópában. Ehhez járul magasfoku műveltsége. Alig van 
köztük, aid írni olvasni nem tudna. Iskolái régóta híre
sek voltak, úgy annyira, hogy azokban a többi európai 
nemzetek fiai hallgatták koruk leghíresebb tanító rnesfe- 
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reit. A tudományos irodalom és a természettudomány 
igen sokat köszönhet ezen iskoláknak. A művészetek 
közül különösen a festészet terén voltak híres meste
reik, ma is a németalföldi festészetnek remekei világ
hírűek.

HOLLANDI NÉPVISELET

S ha tudni akarjuk miért lett ilyen a hollandus 
nép, egy tekintetet kell vetnünk a térképre s az mindent 
megmagyaráz. Hollandia tengerparti állam. Belsejét nagy 
folyók torkolatai és a hatalmas Zuider tó is közel hozza 
a nyílt tengerhez. Ezért már korán tengerész néppé 
lett. Régen, mikor még az angol tengeri hatalom csak 
épen hogy megszületett, már Hollandia uralkodott a 
tengeren, híres gyarmatai voltak s a 17. század elején 
Európa világkereskedelme az ő kezében volt. Azóta 
hanyatlott, mert az angol és francia kereskedelmi poli
tika ütköző pontja mindig. Hollandiát károsította, 
ugyanis hol egyik, hol másik szorította ki valamelyik 
gyarmatferületéről. De azért tengeri hatalma és szerepe 
a világkereskedelemben még ma is számottevő. A vilá
gon a nyolcadik tengeri hatalom.

Hollandia érdekes alföld jellegű. Sehol sziklát nem 
látunk, itt-ott 30—60—120 m. magas dombhátak, egy
kori homokfúvások maradványai láthatók. A tengerfelé 
a föld színe annyira alacsonyodig hogy a tengerrel 
mintegy összeolvadni látszik. Ennek oka pedig az, 
hogy területének egynegyede kb. 5 méterrel alacso
nyabban fekszik mint a tenger szintje. A tengerjárás 
idején a viz elborítaná ezeket az alacsony területeket, 
ha maga a természet nem segített volna rajta. Ugyanis 
a tenger hulláma az alacsony partokra egész hosszá
ban sok homokot rakott le. A homok a tengerapadás 
idejében megszárad s mint futóhomok a szél utján 
ovább — befelé — kerül, dombsorokká alakul. Ezek 

hovatovább oly magasak lettek, hogy még a legerő
sebb, legmagasabb tengerjárás sem tudta áttörni. Ezen 
természeti jelenség lelt a hollandusok tanítómestere. 
Amit láttak, azt utánozták és pedig úgy, hogy a termé
szetes homokgátakat ők mesterséges kő-, rőzse-, ujab- 

ban betongátakk'al helyettesítik s igy mindinkább 
visszaszorítják a tengert. (Lásd cimképünket!)

Feliünhetik az utazónak, hogy rengeteg sok szél
malom van ezeken a gátakon. Kell is, mert az igy 
elkerített tengerrészlelből szélmalmok segítségével 
pumpálják át a tengervizet a nyiltlengerbe s alighogy 
szikkadni kezd a nyert föld, már megkezdődik a 
csatornázás, melyen át a folyók vizét a tengerisóval 
átitatott földre zúdítják, hogy azt onnan kilúgozza. Majd 
művelés alá fogják, rétté alakítják s a még felfakadó viz 
a fű rothadó maradványaival zsíros, humuszos -talajjá 
alakítja a földet s ennek a mve marsch.

Szinte hihetetlen, hogy mily kitartással, megfeszített 
munkával, szaktudással iparkodnak hazájuk földjét 
gyarapítani. Igaz, hogy néha a magas tengerjárás itt-ott 
visszaveszi a már elhódított tengerfeneket azáltal, hogy 
átzúditja a nem magas gáton a vizárt vagy pedig 
áttöri valamelyik gátat; de a hivatalos kimutatások 
szerint sokkal több a földnyereség, mint a veszteség.

Hollandiát igen sok bővizű és igen elágozó 
torkolatu folyó öntözi, köztük a francia eredetű Maas 
és a német Rhein (Rajna) folyó. Folyásuk lassú s a 
számtalan elágazás, kanyarodás átvágása, összekötése 
tanította meg a hollandusokat csatornakészitésre. S hogy 
ebben mily mesterek, mutatja az a tény, hogy Hollandia 
Európának legcélszerűbben és legsűrűbben csatornázott 
országa. A csatornák főágain szállítanak majdnem min
dent; a learatott gabona, a széna, a városok élelmezési 
anyaga, tégla, Ipari termékek laposfenekü dereglyéken 
kerülnek rendeltetési helyükre. Néha közéjük kerül egy- 
egy díszesen felcicomázott vagy lombsátorral borított, 
ritkábban feketével bevont csónak; arról a lakodalma
sok vig kurjantása hallik, ezen az újszülöttet viszik 
keresztelőre, emez a holtat viszi a temetőbe. Megkapó 
azonban, mikor a legszorgosabb munkaidőben is az 
összes üres és betelt dereglyék hirtelen a parthoz 
simulnak s méltóságteljesen libben tova egy vidám 
gyermekkacajtól hangos szállító eszköz, mert hát uram- 
fia, a gyermekek, a jövő reményei jönnek haza — az 
iskolából.

A főágból kisebb mellékcsatornák ezrei öntik a 
vizei a termőföldekre, rétekre, virágos mezőkre. Az így 
gondozott föld a szorgalmas gazdák kezében ezer
szeresen fizet. S igy gyűl a vagyon s száll tovább az 
unokákra. Nem hiába mondják, hogy Hollandia a pol
gári gazdagság hazája. A marschok szélén szerényen 
meghúzódó, virágos tanyaház belsejében nyugodt, 
békés, szelíd erkölcsű család élvezi a nehéz munka 
után a pihenés óráit s még ekkor is tanul, hisz most, 
épen most érkezett meg a városból az egyik fiú, aki 
valamelyik egyetemen vagy szakiskolán a helyes gazdál
kodás elveit tanulta, összeül a család. Hallgatva tanul. 
Uj terv fogam-ik az agyban. Uj rendszer indul a kert, 
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a rét, a földmunkálásban s a vagyon gyűl évek során 
át, míg végre beköltözik a család a városokba s az 
egykori földmives családból kereskedő lesz. Uj hivatás, 
uj ismeretek, a régi akaraterő, tettvágy, kitartás, szorga
lom megszerzi az újabb vagyonosodás alapját. Mint 
ritka esetet szokták emlegetni, ha vaiaki újra visszatér 
a falusi életbe.

A városi élet sem olyan fényűző, mint azt a 
nagy vagyon mellett elképzelhetnénk. A józan meg
fontoltság itt sem hagyja el őket. Ezért a fényes vá
rosok palotái, bérházai mindenkor boldog, msgeíége- 
de't családok tűzhelyei. Legszebben tükröződik vissza 
ez magában a fővárosban, Hágában. A lakosok szere- 
tetreméltósága, tökéletes emberies érzése fölemelő, 
megható. A fényesen megépített „békepalota“ .minden 
egyes kövét a hollandus lélek szereteie, megértő me
leg érzése veszi körül s ők azok, akik az emberiség 
jó sorsát, boldogságát nem csak óhajtják, de áldoz
nak is érié.

Nekünk magyaroknak régi kapcsolatunk van a 
szeretet, a béke országával. Fiaink ezrei szívták ott 
magukba az ő nemes gondolkozásukat, természetük 
határozottságát, erényeik és tudományosságuk legszebb 
tanait. S e kapocs mindinkább erösbbödöit. Tanujelét 
sokszor láttuk, éreztük. A nagy világfelfordulásban 
éhező gyermekeink, istápolást, ruhát, sok. más egyéb 
segítséget kaptak tőlük.

Neveljetek, ösztönözzetek továbbra is minket ti 
jó barátok I Jutalmát lássátok a mi munkás életünk 
ben, a mi megelégedettségünkben.

Addig is küldjétek el a fehér galambot onnan a 
békeház udvaráról. A fehér galambot küldjétek, a ti 
szivetek, felkelek fehér galambját, a ti megbecsülhetet
len vágyódásakat — a népek békéjét,

Dr. Huber Imre.

Kedves választó polgártársaim!
A hagyományos magyar fajszeretet, a ren

dületlen kitartás és a jobb jövő reményébe 
vetett erős bizalom diadalra juttatták a csikvár- 
megyei szenátor választó-kerület egységes óhaját 
és akaratát. Választó polgártársaim bizalma 
nekem juttatta a mandátumot. Előre hajlott ko
rom és gyengélkedésem nem engedték meg, 
hogy személyesen jelenjek meg tisztelt választó 
polgártársaim- között, hogy programmomat ki
fejtsem, a választás után a mandátumot átve
gyem és a mandátum átadása után hálás kö
szönetét mondjak a kitüntető bizalomért. Üdü

lésemből nem rég érkeztem haza, első és 
kedves kötelességemnek tartom ezúton kifeje
zést adni megválasztásomért, miután ez idő 
szerint egészségi állapotom lehetetlenné teszi 
a személyes megjelenést

A Magyar Szövetség programmjával vál
laltam el a mandátumot. E programm dióhéj
ban: a lekapcsolt területen élő magyarság szo
ciális, gazdasági és kulturális céljainak meg
valósítása, a magyarság, mint kisebbség részére 
a békeszerződésben biztosított jogok kivívása, 
egy szebb és boldogabb jövő megalapozása. 
Egész életemben minden igyekezetemmel és 
törekvésemmel nemzetem boldogulásáért dol
goztam, mint a Magyar Szövetség elnöke — 
számolva a változott viszonyokkal és beleillesz
kedve az uj állam-alakulat kereteibe — ezen 
keretekben igyekeztem és igyekszem a jövőre 
is a magyar kisebbség érdekeit rendületlen mun
kával és becsülettel szolgálni. Az állam élet 
megnyilvánulása, céljának megfelelő és egész
séges iránya csak úgy képzelhető el, ha annak 
egyenlő jogú polgárai vállvetve munkálkodnak 
az állam jólétének és megerősödésének bizto
sítása céljából. Mint kisebbség, tisztában vagyunk 
megváltozott helyzetünkkel: kipróbált hűségűnk
kel és munkaszeretetünkkel, tudásunkkal és erős 
igyekezetünkkel oda állunk az állam élet kiépí
tésének a szolgálatába, de megillető jogainkról 
soha le nem mondunk, azoknak kivívásáért 
utolsó lehelleiünkig küzdeni fogunk, A kicsi
nyeskedéseken felül emelkedve eltántorithatlanul 
álljuk — ha kell — a harcot! A siker egyetlen 
feltételét az egységben látom. Ha mindnyájan 
egy szívvel, egy lélekkel, közös akarattal és 
szent elhatározással tekintjük feladataink meg
valósítását, ha a széthúzás és torzsalkodás helyett 
a józan belátás és önmérséklet irányítják tet
teinket, ha szakítva a múlt hibáival, testvériesen 
egy táborba tömörülünk: a siker el nem ma
radhat! E siker érdekében nem tudom eléggé 
hangsúlyozni az egység gondolatát és annak a 
gyakorlatban való szilárd megvalósítását, mint 
a szebb jövő megalapozásának biztos zálogát.

Ismételten nagyon köszönöm választó pol
gártársaimnak megtisztelő bizalmát.

A Mindenható áldása kisérje becsületes 
munkálkodásunkat!

Tisztelettel:
Br. Jósika Sámuel 

a csikvármegyei szenátor választó
kerület megválasztott szenátora, 

Magyar Szövetségi elnök.
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A román politika hírei.
Ismeretes dolog, hogy a jelenlegi parlament egyik 

főfeladata az alkotmány revíziója, illetve annak újjászer
vezése. Az alkotmány-előkészítő bizottság Dissescu 
egyetemi tanár elnöklete alatt működését megkezdette. 
A bizottságnak a magyarság részéről dr. Bernády György 
képviselő, a szész ik részéről dr. Hans Ottó Róth a 
tagjai. Dr. Bernády György egyúttal a Magyar Szövet
séget is képviseli. Az' alkotmány-tervezet még nem 
került nyilvánosságra. Tulajdonképen az egész munka 
három főkérdés körül csoportosul. Az első a nem 
zeiiségi kérdés, a második’ a korona előjogai, a har
madik pedig a tulajdon kérdése. A nemzetiségi kérdés
ről — hir szerint — lehetőleg keveset akarnak bevenni 
az uj alkotmányba, csak annyit, amennyit a békeszer
ződések előírnak.

Itt említjük meg, hogy a Magyar Szövetség ke
belében megalkotott közigazgatási bizottság a nyilvá
nosság elé kerülő alkotmány-tervezetet részletes és 
beható tárgyalás alá fogja vanni és a legközelebbi jö
vőben körvonalozni fogja ebben a kérdésben a 
magyarság álláspontját, amelynek a törvény keretei 
között minden erejével igyekszik érvényt szerezni.

Az ellenzék vezérelt — h^karssti hir szerint — 
Maniu Gyula julius 12-ik'ére Szovátára tárgyalásra hívta 
m?g. A „Lupfa**  szerint a szovátai konferencia elmard 
és ehelyett vagy Flondoréniban vagy Kolozsvárt jönnek 
össze a pártok vezérei. A gyulafehérvári kongresszust 
valószínűleg október havában tartják meg.

A hágai tanácskozások,
Hollandiáról, ahol a genuai határozatok értelmében 

uj világ-kongresszusra jöttek össze a nemzetek képvi 
selői, vezető helyen nyújtunk ismertetést. Magáról az 
uj kongresszusról kzvés az értesülésünk. Jobbára gaz
dasági kérdésekről, kölcsönügyakről tárgyalnak és itt is 
Oroszország helyzete áll az érdeklődés középpontjában. 
A politikai kérdések tárgyalására hir szerint uj konfe
renciát fognak összehívni és a hágai tanácskozások 
eredményeit is ez elé az uj konferencia elé fogják 
terjeszteni.

A magyar miniszterelnök és pénzügyminisz
ter programmbeszéde. Az uj nemzetgyűlésnek nagy 
érdekességíj gyűlése volt junius 30 á. Bethlen minisz
terelnök ez alkalommal fejtette ki kormányzati prog
ramúvá!, majd Kállay pénzügyminiszter ismertette az 
ország anyagi helyzetét. A miniszterelnök nagy hatást 
keltett, amikor egyetértő, építő munkára hívta fel a ma

gyar nemzetet. Magyarországnak felekezeti békére van 
szüksége — mondotta. Az osztályoknak 1® kell térniök 
azon szándékukról, hogy más osztályt elnyomjanak, A 
kormány folytatni fogja a kivételes hatalom megszün
tetését s a szoeiálisták szervezkedését, politikai akcióit 
a törvény határain belül nem gátolja. A biróilag elitéit 
bűnösök börtöneit azonban nem nyitja meg és a leül- 
földre menekültek ügyét is a jogrend szellemében bírálja 
el. Mindenki nyugodtan visszatérhet Msgyarországra, ha 
bűncselekményt nem követett el. A menekültek között 
sokan vannak, akik ma is gonosz lélekkel izgatják a 
külföldet Magyarország ellen. Az ilyenek ne számítsanak 
a nemzet bocsánatára. A' miniszterelnök rámutatott arra 
a lelkctlenségre, amely a trianoni béke területi csonkí
tásai után még jóvátétel! követelésekkel fojtogatja a 
szerancséilen országot A beszédet nemcsak a kormány
párt, hanem az ellenzék nagyrésze is tetszéssel fogadta.

Kállay pénzügyminiszter az ország szomorú pénz
ügyi helyzetét festette le. Az 1921—22. évi költség
vetés 12—13 milliárd hiánnyal zárult. Ez, meg a jog
talan hadisarc okozza a korona árfolyamának síilyedé- 
sát. Uj adórendszert kell teremteni, amely öt év alatt 
a hiány eltüntetését lehetővé teszi. A szomszéd álla
mokkal a gazdasági tárgyalásokat föl kell venni.

A magyar ellenzék körében nagy mozgolódások 
folynak. Nem lehetetlen, hogy egyik másik párt rövi
desen a kormánypárthoz csatlakozik. Különösen a 
Habsburg párti (legitimista) csoport keresi a kormány
hoz való közeledés módozatait.

Politikai zavarok Németországban. A külügy
miniszter meggyilkolásának nyomában súlyos pártharcok 
és forrongások törtek ki Németországban. A. gyilkoso
kat kikutatták s a szocialista kormány lapjai most a 
régi rendszer híveivel hozzák kapcsolatba a merényletet. 
A gyilkosság elkövetői különben 21—25 éves fiatal 
emberek és a Konzul nevű politikai szervezetnek voltak 
a tagial. A kormány súlyos rendszabályokat akar életbe 
éptetni a köztársasági államforma védelmére. A nem
zeti érzésű polgári- és katonai egyesületek feloszlására 
rendeletet adott ki. A régi rendszer hívei nem akarnak 
engedelmeskedni a kormány rendeletéinek, különösen 
Bajorország süniét hangosan volt királyi háza mellett. 
Eközben a franciák Berlin megszállásáról, a német egy
ség szétszakításáról tárgyalnak lapjaikban. Felsősziléziá
ban a lengyelekkel együtt fojtják el a lakosság elkese
redett kitöréseit. A német birodalom a legválságosabb 
helyzetben vergődik.

Gj'aiius hadgyakorlatok. A „Dacia**  cimü ro
mán lap írja: Ukrajnai menekültek beszélik, hogy a 
bolseviki kormány Moszkvában tartott egyik tanácsko
zásán elhatározta nagyobb csapatlestek összpontosítását 
úgynevezett nagy katonai gyakorlat céljaira. Ezzel a 
katonai gyakorlattal áll összefüggésben az, hogy a len
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gye! és a besszarábiai határon a katonai hatóságok 
számos irreguláris csapatot vettek észre. A Zbruck— 
Dnyeszter és Búg kerületben 14—16 gyaloghadosztályt 
és 3 lovashadosztályt összpontosítottak.

A magyar legitimisták köszöneté. Zita volt 
királyné és gyermekei Madeira szigetéről Spanyolor
szágba költöztek. A Habsburg-párti politikusok Apponyi 
gróf vezetése alatt megjelentek Dalia Gracia budapesti 
spanyol követnél és köszönetét mondottak azért a ven
dégszeretetért, amelyben Zitát és gyermekeit a spanyol 
király fogadta.

Naptár. 1922. julius 11-től 20-ig. Utolsó negyed 
17-én. Vásárok: jul. 11. Alcsill, Krassó, Mehádia, Pol 
jána, Retteg, Rozsnyó, Vajdahunyad. 12. Bikszád. 13. 
Asszonyfa, Csíkszereda, Medgyes. 14 Sósmező. 15. 
Uzdiszentpéter. 17. Hadad. 19. Nagyfalu, 20. Zám.

A református lelkészek nagygyűlése. Múlt hó 
28—29-én zajlott le Székelyudvarhelyen a református 
lelkészek kongresszusa. Mintegy 250 református lelkész 
vett részt rajta. Megjelentek a helyi hatóságok képviselői 
is, a testvérfelekezetek pedig lelkes együttérzéssel kí
sérték figyelemmel a református lelkészek egyházépitő 
tanácskozásait. A gyűlés végén Szabolcska Mihály ve
zetése alatt egy küldöttség koszorút helyezett el Petőfi 
fehéregyházi síremlékén. A gyűlésén általános egyházi 
és egyleti ügyek hosszú sorozatát tárgvallák m->g. Or
szágos jelentősége van a felekezeti iskolák érdekében 
elfogadott határozati javaslatnak.

,Ref. lelkészegyesüleiünk fájdalmas szívvel, akét- 
ségbeeseti lélek szomorúságával látja, hogy a feleke
zeti iskolák ügyének az állammal tönént tisztázása hiá
nyában, a jogos államsegélyek ki nem utalása miatt 
egész, oktatásügyünk jövője kockán, s becsületes oda
adással dolgozó tanítóink sorsa a teljes nyomor utján 
van. Ref. lelkészi karunk lehetetlennek tartja, hogy az 
állam évszázadokon át nagy áldozatokkal fenntartott 
iskoláinkat, melyek minden időben becsületes oda
adással, az ország minden népére nézve áldásos kul- 
turmunkát végeztek, hivatásuk betöltésében akadályozni 
s a jogos segélyek megvonása által működésük áldásos 
kifejtésében megerőtleniteni kívánná. Lelkészi egyesü
letünk bizalommal hiszi, hogy az állami ellenőrzés és 
kívánalmak betöltésének feltétele mellett az állam meg
adja a lehetőséget valláserkölcsi alapon álló iskoláink 
további működéséhez s ebben a reményben felterjesz
téssel él egyházi főhatóságunkhoz, melyről -tudja, hogy 
iskoláink jövőjét tetjes mértékben szivén viseli, hogy 
ragadjon meg minden lehető eszközt az iskolakérdés
nek az állammal való rendezésére. A nevelő édesanya 
esdö szavával kéri azokat, a ma vezető szerepet játszó 
román politikusokat, tartozzanak bármiféle párthoz, 
akik egyházunk által fenntartott iskoláinkban nyertek 
okbtást, s akik ma is bizonyságot tehetnek arról, hogy 
drága iskoláink minden időben elfogultság nélkül be
csületes kulturmunkát végeztek, jövőjének biztosításában 

jöjjenek árva, ezer nehézséggel küzdő anyaszentegy- 
házunk testvéri segítségére.

Ref lelkészegyesületünk ünnepélyesen, minden 
félreértés lehetetlenné tételével, feltétlen hűséggel beje
lenti, hogy a felekezeti iskolák fenntartását az egyház 
jövője legéletbevágóbb kérdésének tekinti s hűen ra
gaszkodva jogainkhoz s anyaszentegyházunk soha el 
nem árult szent tradícióihoz, törvényeink alapján vallja, 
hogy iskoláink az egyház testéhez tartoznak s mint a 
vallás szabad gyakorlatának, önfenntartásának eszköze, 
anyaszentegyházunk karjaiból ki nem ragadhatóks fenn
tartásukra, fejlesztésükre teljes erejének latbavetésével 
törekszik/

A Népszövetség a kisebbségi nemzetekért- 
A Népszövetség minden megnyilatkozását a legélén
kebb figyelemmel kell kisérnhnk, mert a békeszerző, 
désből fakadó jogainkért ez tehet legtöbbet. Most arról 
értesülünk, hogy a népszövetségi ligák vezetői mozgal
mat indítottak abból a célból, hogy Jugoszláviában, 
Csehországban és Romániában a Népszövetség titkár
ságokat létesítsen, amelyek a kiseboségek panaszait 
mindjárt a helyszínén megvizsgálják és a központi ve
zetőséghez fölterjesszék. A titkárságok felállítása nagyon 
üdvös volna, mert a kényes kérdések egész sorozata 
elfogulatlan emberek döntése alá kerülne. A nagyantant 
államai állítólag hozzájárultak a fontos terv megvaló
sításához.

A leggonoszabb ellenség: a vörheny ellen 
hívjuk harcra olvasóinkat. Lapunk 2—3 számában is
merteti orvos-munkatársunk a pusztító betegséget és az 
ellene való védekezést. Számítunk intelligens olvasó
inkra, hogy a nyújtott tanulságokat a nép körében to
vább adják és gyakorlatban is megvalósítják. Magunkra 
vagyunk hagyatva, magunknak ke 1 megvédenünk saját 
faiunk érdekeit. S van e drágább nemzeti kincsünk, 
mint gyermekeink, akiket rettenetes módon tizedel a leg
gonoszabb ellenség?

Önfeláldozó diák. Székelyudvarhelyen Bálint 
Balázs 17 éves fiú lovát úsztatta a Szabó-féle 
malom sétatér melletti gátjánál. A ló usztatása után ví
gan lubickolt a vízben, amikor a viz sodra a gát felé 
sodorván, fulladozni kezdett. Kézsmárki József tanitó- 
képzőintézeti növendék, aki a közelben fürdőit, a se
gítségére sietett s amikor megragadta, hogy a biztos 
halálból kimentse, a fuldokló Bálint Balázs görcsösen 
belekapaszkodva, a viz alá vonta s mig a Kézsmárki 
fiú 2 testvére is a mentést hiába kísérelte meg, együtt 
lettek áldozatai a kavargó víznek. Az önfeláldozó fiú 
halálával fizette meg bátorságát és emberszeretetét.

Román képviselő magyar nyelvű beszámo
lója. Goldis László, a nemzeti párt egyik szerepvivő 
tagja beszámolót tartott a pécskai választókerületben. 
A beszámoló magyar nyelven hangzott el és igen ér
dekes fejtegetéseket tartalmazott. Goldis szerint a kis- 
sebbségnek meg kell adni azokat a jogokat, amelyeket 
az állam többi polgárai élveznek. A magyarságnak meg 
kell engedni, hogy iskoláiban magyarul taníthassanak, 
a hatóságok előtt anyanyelvükön beszélhessenek és a 
képvisdőházba saját megbízottaikat küldhessék. Goldis 
beszédét a magyar választók nagy tetszéssel fogadták.

Készül az Erdélyi Magyar Naptár. Örömmé 
jelentjük, hogy az Erdélyi Magyar Naptár tartalma nagy
részt együtt van már, tehát jó korán megjelenheiik
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a könyvpiacon. Munkatársai k legjobb dolgozataikat 
ajánlották föl a naptár számára, amely igazán értékes 
olvasmányokat, tanulságos cikkeket fog nyújtani min
den rendű olvasóinak. S mennyi érdekes, szép kép 
lesz benne! A Magyar Nép olvasói ingyen kaphatják 
meg a pompás naptárt. Annak ugyanis, akiről számadó 
könyvünkből megállapítjuk, hogy egy évi előfizetési 
dijat, 44 leüt befizetett, jutalmul fogjuk az Erdélyi Ma
gyar Naptárt megküldeni. ' .

Az esküt nem tett közalkalmazottak alkalmi 
bizottsága folyó hó 9-én d u. 3 órakor (vasárnap) 
Kolozsvárt, a városi tanácsi hivatal tanácstermében ren
des ülést tart. A bizottság ezúton is felkéri a helyi bi
zottságok tagja t, hogy az ülésen megjelenni szíves
kedjenek. A meghívók széjjel mentek.

A tordal daloskör jubileuma. Erdély egyik 
legjobb és legérdemesebb dalosköre, a tordai, ötven 
éves jubileumát fogja augusztus 12. 13. 14-ik napjain 
megünnepelni. A féJszázados évfordulón a romániai 
dalo-körök nagy számmal fognak megjelenni. A Dalos 
Szövetség ugyanitt fogja rendezni kerületi hangverse
nyét Az ünnepségek pontjai között szerepel a Petőfi 
emlékének való hódolá is. Petőfi a tordai református 
papilakban volt együtt móljára családjával, enől szól 
a ház falában elhelyezett emléktábla. Itt fogja a daloskör 
díszhangversenyét rendezni.

Borzalmas szerencsétlenség a német kül
ügyminiszter temetése gőzben. Múlt számunkban 
hirt adtui k arról, hogy a német külügyminisztert meg 
gyilkolták. A temetés nagy ünnepélyességgel tolyt le. 
Részt vettek rajta a hivatalos képviseletek, diplomáciai 
testüietek és Berlin lakosságának óriási tömegei. A te
metés folyamán borzalmas szerencsétlenség történt. A 
városi körvasutat megrohanták az utasok és erőszako
san foglaltak helyet a lépcsőkön. Az egyik kocsi lép
csőjén egy munkás másfélméteres faléceket vit', ame
lyek keresztben állottak és valósággal lekaszabolták a 
szembejövő vonat lépcsőiről az utasokat. Közel ötven 
ember szörnyet halt, nagyon sok pedig súlyosan meg
sebesült.

A felekezeti iskoláért. A kolozskarai magyar 
ifjúság táncmulatsággal egybekötött műkedvelői elő
adást rendezett. Műsor: 1. Ének. 2. Monolog, „Asszony 
szeretnék lenni", előadta Ferenczi Gizi. 3. A muszka 
vőlegény, népszínmű. 4. Dialóg. „Falun", előadták 
Darkó Sándorné és Zsigmond Juliska. 5. Dialóg. „Aki 
mer az nyer", előadták Nagyi Katalin és Kocsis János. 
Az estély nagyszámú közönség részvételével végződött. 
Felülfizettek: Szabó István intéző 140 lei, Mozsa Géza 
100'lei. Derzsi Béla áll. főnök 80 lei, Kék János malom
tulajdonos 50 lei. A jövedelem a kolozskarai felekezeti 
iskolaalap javára fordittatik.

Tisztviselőket keres a posta. A kolozsváii 
távirda és telefon központban több tisztviselői állás van 
üresedésbe. Felvétetnek 850 lei havi fizetéssel mindazon 
18-ik életévüket betöltött férfiak és nők, kik a román 
nyelvet Írásban és szóban bírják és legkevesebb négy 
középiskoláról (gimnázium, polgári, reál) szó'ó bizo
nyítvánnyal rendelkeznek. Mindazok, kik a fen'i köve
telménynek megfelelnek, kötelezve vannak Kolozsváron 
hat hónapig tartó posta- és távirdatanfolyamot végig
hallgatni, mely időtartam alatt a fenti javadalmazásban

részesülnek. Ez irámi kéréseik az összes szükséges 
okmányok (születési anyakönyvi kivonat, iskolai bizo
nyítvány, erkölcsi bizonyítvány, orvosi bizonyítvány) 
csatolása mellett a kolozsvári távirda telefon központi 
főnökéhez nyújtandók be, ahol szóbeli felvilágosítással 
is szolgálnak. .

Katasztrofális végű csolnakázás A múlt hó 
27-én délután a Balatonon súlyos csolnakszerencsétlen- 
ség történt. Egy csolnakázó társaság a vízbe fordult. A 
Csornákon öten voltak, akik közül hárman: Szabó László, 
Jakobényi Lajos budapesti műegyetemi hallgatók, vala
mint Rippetber Erzsébet tisztvise őnő a vízbe fúltak, 
ketten szerencsésen megmenekültek. A kimentettek: 
Beöthy László műegyetemi hallgató és Német Istvánná. 
A szerencsétlenséget — amint a vizsgálat során kide
rült — tréfálkozás idézte elő.

Zendülés egy ruthén faluban. A Csehország
hoz kapcsolt ruthének közt mindegyre súlyos csete
patékban tör ki az elégedetlenség. A birtokügyek mel
lett a vallásos kérdések is izgatják a kedélyeket. Köze
lebbről Bedőházán történt az meg, hogy oroszokhoz 
szító panszlávok elűzték régi papjukat. A hatóság 
csendőri fedezettel vitte viscza a papot a községbe. A 
leitatott nép kaszákkal, kapákkal ment a csendőrség 
ellen, amefy szuronyrohammal védekezett. Az össze
ütközés folyamán sok súlyos sebesülés történt.

Véres konfliktus egy osztrák községben. Sop
roni értesülés szer nt junius 27-ére az elszakított Nyugat- 
Magyarország egyik kis községében, a Soprontól tizenöt 
kilométernyire fekvő Zarányban, amelynek lakossága 
túlnyomóan keresztényszociálista és szociáldemokrata, 
nagygyűlést hívtak össze. A szociáldemokraták türel
metlenül várták a Piac-téren tartandó ülés megkezdését, 
de a bécsi szónokok a sztrájk miatt nem érkezhettek 
meg. A tömeg türelmetlensége fokozódott, itt-ott lázitó 
szavak hangzottak el, mire többen a sokaságból cso- 
portonkint megrohanták a tehetős polgárság házait, az 
ablakokat beverték, a bútorokat összezúzva az utcára 
szórták, a gazdájukat bántalmazták. Ahol ellenállásra 
találtak, bottal, sőt késsel is rátamaatak a békés pol
gárok életére. A biró házát és pajtáját felgyújtották. 
Valóságos rombolást dulást végeztek több mint két óra 
hosszáig. A gyújtogatás folytán több ház porrá égett. 
A pusztítás rémesen siralmas képet mutatott s majd
nem minden házban súlyosan sérült sebesülteket ápol
tak. A gazdák elkeseredését csak fokozta, hogy a 30 
főnyi zarányi osztrák csendőrség a garázdálkodást tel
jesen tétlenül nézte.

Középiskolát Végzettek Egyéves Kereske
delmi Szaktanfolyama. Vili., Vas-utca 9. szám, 
amelyet Budapest székesfőváros közönsége tart fenn, 
az 1922—23. tanévre 120 hallgatót vesz fel. A szaktan
folyam célja az, hogy olyan férfiaknak és nőknek, akik 
a középiskolai érettségi vizsgálatot letették vagy katonai 
tisztképző- vagy tanitóképzőintézetet végeztek, egy év 
alatt, lehetőleg alapos kereskedelmi szakképzést nyújt
son, amellyel kereskedelmi gyakorlati kenyérkereseti 
pályára léphetnek. A felvételt a szaktanfolyam igazgató
ságához címzett folyamodványban augusztus hó 1-ig 
kell kérni. A rendes hallgatók leckepénze évi 1600 K. 
Bővebb felvilágosítást a tanfolyam részletes tájékoztatója 
nyújt, amely Budapest, Vili., Vas-utca 9. szám alatt a 
kapusnál 30 koronáért kapható. Az igazgatóság postán
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is küld tájékoztatót 32 korona előzetes beküldése 
ellenében. -

A Szepességi Iskolát Végzettek Szövetségének 
Szervező Bizottsága kéri mindazon urakat és hölgyeket, 
akik a Szepességen bármely iskolát végeztek, vagy csak 
egykét évig is ott jártak iskolába, hogy lakcímüket 
közöljék a Szepesi Szövetséggel, Budapest, IV., Váczi- 
utca 31. IV. emelet 20. ^zám.

GAZDAGSÁGI és

KíII-b a gazdáM forgalmi adót fizetni?
Az utóbbi időben a gazdaközönséget több eset" 

ben zaklatták a forgalmi adó fizetésére vonatkozó fel
szólításokkal. Tájékoztatásul közöljük, hogy a luxus- és 
forgalmi adóra vonatkozó 99800 sz. 1921 aug. 23-án 
kelt miniszteri rendelet II. fejezetének 29. szakasza ér
telmében 1921 szept. 1 -tői általánosságban a gazdák 
is tartoznak forgalmi adót fizetni. A forgalmi adó fize
tési kötelezettség alól azonban mentesítve vannak a 
rendelet 30. szakaszának a) pontja értelmében „a ke
nyéreladásból származó és a kisgazdáknak oly be
vételei, amelyeket a piacokon és vásárokon az általuk 
behozott kismennyiségü élelmiszerek eladásából nyer
nek." A 35. §. szerint minden adóköteles személy a 
jöldtnivelők kivételével az illetékes pénzügyi hatóság 
által láttamozott lajstromot köteles vezetni a bevéte
lekről. A 100 hun aluli tételek egy összegben vezet
hetők be, az 5000 leun felülieknél az ügyletet kötő 
fél neve és cime is bevezetendő. A lajstrom havonta 
zárandó le és az igazoló okmányokkal együtt 3 évig 
megőrzendő. A 36. szakasz 2. pontjának 4. bekezdése 
szerint „a földmivelők kötelesek a földmivelési vagy 
állattenyésztési termékeiknek mennyiségét és nemét be
jelenteni, kimutatva~a saját használatra visszatartott és 
az eladásra szánt mennyiségeket. Ezek a vallomások 
egy> a pénzügyminiszter által kiadandó rendelet által 

■előirt formában és időben az elöljáróság előtt és fel
ügyelete mellett teendők meg. E vallomások az adó
hivataloknál lajstromba vétetnek és az adókat ezek 
alapján fogják kivetni, amelyek ugyanis az említett 
rendeletben meghatározandó időközökben fizetendők. 
A rendeletet megszegők, ha ebből a kincstárnak kára 
van, 100—1000 leuig terjedhető pénzbüntetéssel súly
adók. A törvényes határidőn túl történő fizetés ese- 

az adó kétszerese és legalább 100 leu pénzbírság 
'•élendő ki.

A fentiekből láthatólag a 30. szakasz mentesiti a 
‘-Idmiveseket a forgalmi adófizetési kötelezettség alól, 
'■’S a 36. szakasz vallomás adásra kötelezi egy külön 

kiadandó miniszteri rendelet alapján. E külön minisz
teri rendelet megjelenéséről nincs tudomásunk. Érte
sülésünk szerint a pénzügyi hatóságok a 45 holdon 
felüli gazdáktól követelik a forgalmi adót . ez alkalom
mal. Hogy erre milyen rendelet szolgál alapul, azt 
nem sikerült megtudnunk, azonban még visszatérünk e 
kérdésre az ügy teljes mértékben való megvilágítása 
céljából.

Önkényes rekvirálások. A Bánát és a Székely
föld egyes vármegyéiben a prefektusok az utóbbi 
időben gabonát rekviráitattak.' A Malomszövetség pana
szos feliratot intézett a kormányhoz a rekvirálások 
ellen. A belügyminiszter válaszában kijelentette, hogy 
az ügyben szigorú vizsgálatot fog indítani. A minisz
teri rendelkezés főként az Udvarhelymegyében történt 
rekvirálásokról kér' pontos jelentést, ahol az egyik fő
szolgabíró ellen eljárás indult a rekvirálások ügyében.

A mezőgazdaság helyzete Magyarországon. 
A magyar földmivelésügyí miniszter legutóbbi jelen
téséből kiderül, hogy a vetések nagyon megsínylették 
a hosszas szárazságot. Kivált a Duna Tisza közötti ho
mokos vidékek rozsvetésein látszik az esőhiány. Az 
utóbbi hét esős napjai természetesen megjavították a 
terméskilátásokat, kivált a tavasziakra nézve. A gabo
nából és szőlőből átlag közepes termést remélnek. A 
gyümölcsösök jó terméssel biztatnak.

A leggonoszabb ellenség.
A vörheny vagy skárlát: a gyermekkor réme. 
Tünetei. Lappangás és kivirágzás. A hámlás, mint 
Iegfertőzöbb állapot. Gyógyulás és gyors halál.

A vörheny (scarlatina—skárlát) alatt egy rendkívül 
fertőző {ragályos) betegséget értünk, amely láz és torokfáj
dalmak kíséretében a bőrfelületen kiütéssel jár. A kiütés 
apró, élénk vörös, sűrűén álló és ha elérte tetőfokát, 
a test felülete olyan, mintha piros festékkel be volna 
kenve. A betegség gonosz, veszedelmes voltát néhány 
statisztikai adat világítja meg. A régi Magyarországon pl. 
1882-ben 16.058, 1883-ban 13.380 volt a vörheny vagy 
skárlát-betegek száma s ebből két év alatt majdnem 9000 
pusztult el. 1892—1907-ig (tehát 16 év alatt) 163.499 
pusztult el vörhenyben Magyarországon. A vörheny- 
járvány rendesen sokáig tart, tetőfokát lassan éri el és 
megszűnése is lassan következik be. Innen van az, 
hogyha a vörheny valahol felütötte fejét, hónapok 
kellenek, mig a járvány megszűnik.

Leginkább a gyermekek közül szedi áldozatait. 
A megbetegedéseknek zöme a harmadik életév végétől 
a nyolcadik év befejeztéig terjedő időre esik. A tizen
negyedik életéven túl már csak ritkán fordul elő, fel
nőttek között csak nagyon elvétve akad egy-egy vörheny 
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megbetegedés. Gyermekágyas nőknek (leginkább a 
gyermekágy első hetében), valamint mütett (operált) 
egyéneknek,.különösen gyermekeknek igen nagy hajla
mosságuk van a vörhenyes fertőzésre. Tapasztalat 
tény az Is, hogy a célszerűen, következetesen vegyes 
étrenden táplált gyermekek közül aránylag kevesebb' 
lesz vörhenyes;

A vörheny rendkívül ragályos. A ragályozást nem 
csupán a beteggel való érintkezés, hanem ruha, könyv, 
bútor, levelek stb. közvetíthetik. Minthogy a vörheny- 
esetek az iskolák megnyitásával szabályos emelkedést, 
a szünidők beálltával pedig szabályos esést mutatnak, 
az iskolának a vörheny terjesztésében való közre
működését nem tagadhatjuk. ■ Épigy közvetíthetik a 
fertőzést gyermekkertek és kisdedóvók is.

A vörheny előidézője — mely ma sem ismeretes 
teljes bizonyossággal — rendkívül sokáig megtartja 
fertőző képességét. Hónapokig tapadhat pl. ruhákon, 
a falakon, a legkülönbözőbb tárgyakon anélkül, hogy 
ragályozási képességét elveszítené. A legnagyobb 
hidegnek is ellentáll s csupán 100° C száraz meleg 
öli el. A ragályozás veszélye legerősebb a vörheny 
hámlási időszakában s mindaddig, amíg a hámlás 
tökéletesen be nem fejeződik, a ragályozási képesség 
fenn is marad.

Ha valaki a vörhenyen túlesett, rendszerint men
tessé marad ujabbi vörhenyfertőzéstől. Kivételesen 
azonban előfordul, hogy a vörhenyt már egyszer ki
állott egyén másodszor is megkapja, amikor a tapasztalat 
szerint sokkal súlyosabb formában jelentkezik, mint az 
első esetben.

- A vörheny lapparigási ideje — amely alatt még 
semmiféle tünet sincs — átlag öt nap (kivételesen csak 
egy-két nap, igen ritkán csupán néhány óra). Ezen idő 
eltelte után teljes jóllét közepette a gyermek egyszerre 
bágyadt lesz, kifejezett borzongás kíséretében 40° C 
körüli magas láz lép föl. Csakhamar hányásinger és 
hányás jelentkezik; a beteg torokfájásról és fájdalmas 
nyelésről panaszkodik. Szemei bágyadtak, arca erősen 
kipirult, ajkai szárazak, erős fejfájás és szomjúság 
kinozza> Egészen kis gyermekeknél a magas láz miatt 
rángógörcsös rohamok léphetnek fel, nagyobbaknál 
félrebeszétés (delirium), vagy kábálom következhetik 
be. Orvos ilyenkor már a vörheny előjeleit megtalálja 
a betegnél. Ugyanis a torok (a mandulák, a nyelvcsap, 
a garativ, a garat hátsó fala, a lágy szájpad) meg
pirosodik s figyelmes vizsgálatnál sűrűén álló, sötét
piros pontozottság látható rajtuk. Ez már nem egyéb, 
mint a vörhenynek belső, a nyálkahártyákon jelentkező 
kiütése, amely tehát a nemsokára fellépő külső, vagyis 
bőrkiütését megelőzi; azért is hívják ezt az időszakot 
előkészítő időszaknak. A beteg érverése szapora, nyelve 
kissé duzzadt, a nyelv csúcsa és szélei sötétpirosak, 

a többi része (nyelvhát, nyelvgyök) lepedékes, szennyes
fehér. A szemhéji kötőhártya és az orr nyálkahártyája 
belövelt (piros), az állkapocs mögötti mirigyek érzé
kenyek és megnagyobbodottak.

Az előkészítő időszak után — amely 12—36 óráig 
tart — következik a laikusok által is felismerhető 
kivirágzási időszak, amely alatt a bőrfelületen látható 
kiütés (exanthema) értendő. A vörhenykiütés — mint 
már említettük — apró, sűrűén pontozott, mozaikszerü, 
eleinte halvány rózsapiros,^később csaknem bíborvörös 
felpir. Legelőször a nyakon és a mellen kezdődik, 
majd innen a törzsre, a felső és alsó végtagokra terjed 
le. Az aicon az orrot, állcsucsot. a felső és alsó ajkat 
szabadon hagyja, a pofákon, haléntéktájakon és a 
homlokon ellenben kifejlődik a kiütés (ez az u. n. 
vörheny-álarc). A kiütés az egész testfelületen kb. 24 óra 
alatt fejlődik ki, úgy, hogy a kivirágzás második napján 
már eléri tetőfokát. (Ilyenkor tényleg olyan a test
felület, mintha piros festékkel bekenték volna). A har
madik napon a kiütés halványodni kezd s a negyedik, 
ötödik napon teljesen elhalványul. Amidőn a kiütés
ellepi a testet, a láz fokozódik, a bőr sütősen meleg, 
erős szomjúság gyötri a beteget, de a fájdalmas nyelés 
miatt alig csillapítható. A gyermek igen nyugtalan, bőre 
viszket. A nyelven a szennyes-fehér lepedék leválik és- 
a nyelv a kiemelkedő, söiétvörös nyelvszemölcsök 
folytán hasonló a málna felületéhez, innen málna
nyelvnek nevezik.

Amikor a kiütés halványodni kezd, a láz is lassan
ként csökken, az érverés száma apad. A torok halványul, 
a mandulák lelohadnak, a torokfájdalmak, nyelési 
nehézség megszűnnek, az általános közérzet megjavul 
és étvágy jelentkezik. A kiütés elhalványodásával meg
kezdődik a bőrhámlás időszaka. E hámlás ugyanazon 
sorrendben megy végbe, mint ahogy a kiütés kezdődött. 
Eltarthat egy-két hétig, de négy-nyolc hétig is. Minél 
erősebb volt a kiütés, annál tovább tart a hámlás. 
Mindaddig, mig a hámlás tökéletesen be nem fejező
dött, a vörhenyes beteget gyógyultunk nem tekinthetjük. 
Említettük, hogy a vörheny a hámlás időszakában fertőz 
a legjobban, épen ezért ekkor kell leginkább védekez
nünk a fertőzéstől.

Az eddig felsorolt tünetek a vörhenynek rendes 
lefolyására vonatkoznak. A rendellenes lefolyások egyike 
az, hogy a kiütés csak egyes testrészeken fejlődik ki 
és csak néhány óráig tart. Előfordul az is, hogy torok
fájdalmak és torokpirosság mellett kiütés nem is jön; 
ez az u. n. kiütés nélküli vörheny. De, hogy ez nem 
épen ártalmatlan betegség, mutatja azon gyakori 
tapasztalat, hogy ily esetekben utóbántalom gyanánt 
súlyos vesegyuladás fejlődhetik ki.

A vörheny sokszor rendkívül súlyos alakban lép 
föl, amidőn igen sok áldozatot szed s igy valóságos 
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réme úgy a szülőknek, mint az orvosoknak. Az ilyen 
igen súlyos esetekben mindjárt a beteg-ég kezdésétől 
fogva a láz szerfölött magas (42°—43° C), a torok 
erősen piros, a kiütés gyorsan és sötét kékes-vörös 
színben jelentkezik. A kiütés kitörésekor rángógörcsök, 
őrjöngési rohamok léphetnek fel, a beteg nehezen 
légzik s gyakran alig 24 óra letelte után beáll a 
halál. Sőt vsnnak oly esetek is, midőn a kiütés még 
be sem következik s a halál máds beáll. Uy eretekben 
a gyermek teljes jóllét közepette betegszik meg. Heves 
fejfájás, erős láz, hányás, nehéz légzés és erős rángó
görcsök gyors egymásutánban kösrönfenek be. A beteg 
félrebeszél s annyira izgatott és nyugtalan, hogy az 
ágyban alig tartható. Néhány óra mu'va elcsendesül, 
mély álomba merül s nemsokára, pár óra múlva meghal.

*
¥ ¥

Az eddig elmondottakból is kiderül, hogy a vör
heny nem minden esetben folyik le egyformán, vannak 
ugyanis könnyebb és nagyon súlyos (halállal végződő) 
formái; s ha mindezekhez hozzávesszük, hogy a vör- 
henynek rendkívül sok szövődményes (complicatioja) 
és utóbánta’ma lehet, oly sok, hogy a gyermekkorban 
nincs több o'y ragályos betegség, mely szövődmé
nyeinek gyakorisága és súlyossága folytán az életet 
jobban veszélyeztethetné, mint épen a vörheny, akkor 
könnyen beláthatjuk, hogy a vörhényss fertőzéstől — a 
lehetőség szerint — gyermekeket meg kell védenünk.

Jövő számunkban a vörheny szövődményeiről és 
uíóbántalmairól, valamint a védekezés irányelveiről 
fogunk beszámolni.

Dr. Gergely Endre.

IPARI
ROW

ElnOkválsűs a koiazsBürl mÉszárosoft 
bOrértíhesitö szöBBtkEzetéhnn.

Lapunk hasábjain többször irtunk arról a hasznos 
törértékesiiő szövetkezetről, melyet a kolozsvári mészá
ros iparosok alakítottak. Föl is hívtuk a vidéki mészá
rosokat a csatlakozásra. Bizonyára érdekelni fogja Erdély 
niészárosait az a válság, mely a szövetkezet elnöksé
gében tört ki. Mivel a napisajtó a történtekről bizonyos 
célzatossággal adott hirt, sztikségrsnek láttuk, hogy 
munkatársunk fölkeresse az ipartárulat voit elnökét, 
■'hhy Károlyt helyes információk végett.

Réthy a sajnálatos ü<?)ről a következőkép nyilat 
j ■ írott.
I — Ismeretes dolog, hogy két mészáros fásammal 
1 Ry alkalmi társulatot létesítettem, mely társu’at már 
| étó’a foglalkozik marhaénékesitésse, nagy tételekben. 
i “ társulni legutóbb a kivitelre szánt marhák 5O°/o ának, 
j úgynevezett k,ótama>hák hatósági értékesítő 'ével 
| gialkozott. Mi a hatóságilag kivágásra szánt marhák 

vágni v-Iő húsát mészárostársainknak átadtuk 7% Ieu- 
bsn, ők pedist ennek kb. 3O®/o-át 8 és 70%-át 10 leu- 
ban adhatták el, úgy, hogy k lónként átlag 2 leu, mint
egy 20% legális és ami fő, biztos keresethez jutottak.

Ennek ellenére azt aliitoiták rólam, hogy mészáros 
érdeket sértő és elnöki minőségemmel összeférhetetlen 
üzleteket csináltam.

Én közgyűlést hívtam az ügyben össze, mely 
mindenek előtt megállapította azt, hogy bó'rértékesitő 
szövetkezetünk üzletkötésekkel soha nem foglalkozott, 
ennek következtében ilyen dologban egyetlen tagját 
sem korlátozhatja. A közgyűlés nézetét c?ak Szigelhy 
mészárostársam nem osriotta, aki azonkívül meg is 
sénett engem. Én erre az elnöki széket elhagytam. A 
közgyűlés Szigethyt bocfánatkérésre utasította. Mivel 
azonban Szigethv ennek ellenére sem követett meg, 
lemondtam elnöki tisztemről, mert azt csakis egyhangú 
közbizalom mellett tudtam volna tovább viselni. Szigethyt 
pedig a közgyűlés fegyelmi bizottság elé utasította.

— Egyébként a sajtó helyes informálásáról a 
Szövetség azáltal fog gondoskodni, hogy uj közgyűlést 
hiv össze jegyzőkönyv fölvétele végett és azt szószerint 
közzé teszi.

Mi részünkről és velünk Kolo?svár közönsége 
őszintén sajnáljuk Réthy távozását, mert mikor azt tudjuk, 
hogy Kolozsváron a hús olcsóvá válása az ő társulatá
nak köszönhető, örömmel állapítjuk meg, hogy a kö
zönség érdekeit szem előtt tartó ember föltétien méltó 
bármely ipartársulati elnöki székbe.

Gyapjuipar.
Az idén — sajnos — a gyapjúszövetek ára a 

mullávinek épen kétszeresére emelkedik. Ennek eg>ik 
oka hitelünk megingásában keresendő, amely miatt jó
formán már csak a különben erősvalutáju Francia
országból hiteleznek romániai kereskedőnek. Német
ország pedig felénk egyáltalán nem is szállíthat, mert 
termése egész az év végéig le van más irányba kötve. 
— A belföldi gyapjupiac szilárdan emelkedő irányú. A 
mosatlan gyapjuárak a következők: merinói 60, cigaja 
35 és a bucka 20 leu kilója

Orvosod figyelmébe !

Megjelent
Dr. Engelberg Osstór:

Kiadj* a Minerva Irodalmi Részv.-társaság, Kolozsvár.
Ára 100 Lei, — Portó 4 Lei.

Hanemann-rács lecsiszolt széllel újra kapható. 
Az összes méhészeti felszerelések. Kiváló szürke 
tenyész anyaméh. ,Kezdődy*-féle hidegen folyó 

oltóviasz békeminőségben újra kapható

Nagyvárad, Teleky-utca 32.
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Veled hiszek...
Jézust dicsérni szüntelen fogom:
Bár igy keresztje részem lesz ezért,
Mert könnyebb s hálásabb a cédaság, 
És adni öblös hanga népvezért. . .

Gonosz tanítást elterjeszteni,
Ott lenni sebten, ahol osztanak,
Hogy ez jtilalmas, sejtem . . . Ámde én 
Megállók itt, az ó zászló alatt.

Divat kegyeltje nem leszek, hiszen
Ki istenről tud, az „Kőszent*  ma biz', 
Elméje lenne fényes, nagyszerű:
„Robotra termett napszámos*,  ha — hisz . . .

Hiszek, Uram és hinni is fogok, 
Szeretni téged, bármit mondanak; 
Vallom, hogy: megragadva szent kezed, 
így lesz az ember boldog és szabad!

Ebben is véled tartok, földmives, 
Aki rögöt túrsz, úgy, amint tudod... 
Velem az ősi hanton tűrsz s hiszesz. 
Az én Krisztusom: a te Krisztusod . . .

Földes Zoltán.

Régi céháldomások.
öregemberek még sokan érlék azokat a zajos 

ünnepségeket és kiadós lakomákat, melyek a városok
ban ujesztendő második napján a céhmesterválasztások 
örömére évente lezajlottak. De ezek mind messze el
maradtak azoktól, amelyeket a XVII. százév (az 1600-as 
évek) nemzedéke gyakorolt. A bőség és olcsóság ak
kor szinte kínálta az eszemdszomot s egy egy 20—25 
tagú céh lakomáján gyakran annyi étel és ital elfogyott, 
hogy ma egyszerre száz ember is megérné véle.

Erdélyben akkor minden városban volt több
kevesebb céh, vagyis iparostársulat. Ezek közül ez 
alkalommal csak a marosvásárhelyi szabók és szűcsök 
áldomásairól szólunk. Mindakettő Marosvásárhely leg
régibb és legnépesebb társulatai közé tartozott. A sza
bók 1602-ben, midőn ujjászervezkedtek, tizenketten, 
utóbb 15—20 an voltak, sőt számuk a század folyamán

néha elérte a harmincat. Majdnem lépést tartott velük 
rendszerint a szűcsök létszáma is. Ezek pedig a 
legtöbbször mindnyájan összegyűltek azokra a gaz
dag lakomákra, amelyek egyrésze állandó, másrésze 
alkalmi áldomás volt.

ÖTVÖS CÉHLÁDA. 165z-í-BŐL
Az állandó jellegű áldomások sorát az éveleji 

tisztujitások beiktató áldomása, a céhmester vendégsége 
és a dékánpohár nyitotta meg. Az első a céhvezetők, 
a második a jegyzők és rendtarló, számadó tisztviselők 
beiktatása volt s vagy egy napra esett, vagy közvetle
nül követte egymást. Ezek nem voltak nagy lakomák. 
Sokkal dúsabban és zajosabban folytak le azok, me
lyekre az inasszegődtetések, fölszabadítások és az ifjú
mesterek céhbe állása adott alkalmat. Azonban ezek 
közt is nagy volt a különbség. Mert az inasszegődte- 
tés és a fölszabeditás áldomásán a gazdán kívül csak 
a céhmester s a két öreg szegödtetó' mester vett részt, 
ellenben az iíjúmester áldomásán összes mestertársai 
megjelenek. Ezek voltak a legnagyobb méretű céh
lakomák.

De mielőtt az iíjúmester ide juthatott, le kellett 
szolgálnia bárom nehéz inasévet, három évig pedig 
legénykedett. E hal év alatt mesterségét jói kitanul
hatta. Ha ezt igarolni tudta a céh előtt, akkor kérhette 
a fölvételét a mesterek sorába.

Ilyenkor igazolni kellett törvényes, szabad szár
mazását, addigi tanulmányait s ha ezekkel rendben volt, 
akkor bocsátották a remekszabás szigorú vizsgájára.

A remeket szoros felügyelet alatt készítette s a 
legkisebb hibáért is bírságot fizetett; nagyobbért pedig 
visszavetették és mestert rendeltek neki, hogy eléggé 
kitanuljon s csak bizonyos idő múltával állhatott elő 
újra a próbára. Sikerült remekszabás után azonban a 
mesterség föladása következett.

Ez előtt a legénynek meg kellett fizetnie minden 
tartozását s meg kellett hogy mátkásodjék. Ha a föl
avatandó céhbeli mester gyermeke volt, vagy ha a 
céhtagok családjából házasodott, akkor a fölavatás költ
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ségei egyrészét elengedték neki. Azonban ebédet vagy 
vacsorát okvetlenül adott s ehhez a szűcsöknél négy 
veder bort tartozott fizetni. A fiatal szabómester ugyan
ekkor minden asztalra két-két tál étellel s egy pecsenyé
vel és az egész társaságnak 3 --4 veder borral adózott.

ULU 1601-tól
Még csak ezután jött a köszönő pohár s utána a 

mesterasztal. Ez már a két céhnél meglehetősen kü
lönbözött; de mindkettő alapos költséggel járt s főleg 
a szűcsök nagyon sokat kívántak uj mestertársuktól.

A szabóknál a köszönő-pohár áldomása ugyanaz 
volt, mint a remekszabáskor s mesterasztaluk legtöbb
ször nem követte nyomon a köszönö-poharat. Az uj 
mester a kijelölt napra a céhmestertől megtudta, hogy 
hány vendége lesz s délelőtt 10 óra tájban összegyűl
tek a terített asztalokhoz. Az iljúmester lefizette a járan
dóságokat, egyik céhmester elmondta az asztali áldást 
s ekkor megkezdődött a céhszabályokban megszabott 
lakoma.

A XVII. században még nem készítették nálunk 
a mai értelemben használt levesféléket. Itt is első fogá
sul minden asztalra egy-egy tálban 3—3 lúd jött, bors

sál és sáfránnyal gazdagon ellátott gyümölcsös lével. 
Második az úgynevezett becsü-étek. a fehér cipóval, 
borral, mézzel és ecettel szitán átszűrt lében készült 
lúdhus volt, mandulával, maiozsával és almával díszítve; 
gyömbérrel, borssal és sáfránnyal fűszerezve. Harma
dik fogásnak minden tálra 3—3 sáfrányos, borsos és 
petrezselymes tynk következett. Ezután lepényeket ad
tak föl s az egész ebédhez öt veder bor járt.

Nem sokka! volt kisebb a vacsora sem. Pecse
nyével kezdődött, amelyhez 2—2 tyuk és lepény tar
tozott. Azután a becsű étek következett s a rendet hi
deg malac zárta be. Itt már hegedűse is kellett hogy 
legyen az ifjúmesternek s a vacsora végével tovább 
borozgattak, úgy, hogy voltak esetek, mikor a szoká
sos öt vedren kivül 17—20 mester 70, 80, 100 kupát 
is megivott. A legtöbbször azonban megérték 20, 30 
40 kupa pótlással a céh költségére.

A szűcsöknél már a köszönőpohár áldomása is 
bővebb volt, m:nt a szabóknál. Első ételül minden 
asztalra nagy tál főtt csuka jött. Másodiknak gyümöl
csös lével 4 — 4 kövér lúdat főzettek. Megkívánták; hogy 
„abban mandula, tengeri szőlő és malozsaszölő legyen, 
tisztességesen megsáfrányozva*.  A harmadik fogást 
három nagy konc és három kövér tyuk képezte, rizs
kásával. Ezt is borssal és gyömbérrel fűszerezték. Tyuk- 
hus volt a negyedik tál éiel is. 3—3 tyúkkal, petrezse
lyem-gyökérrel, sáfrány osan s végül sz ötödik fogást 
minden tálban hat fontos tehénpecsenye képezte, a 
hozzájáruló három szép tyúkkal. Utána sajt, retek és 
gyümölcs következett. Mindenikhez cipót szolgáltak fel.

A vacsora rendesen egy napra esett az ebéddel 
s a céhnek erre is megvolt a kiszabott étrendje. A sort 
iit is ecetben főzött csuka nyitotta meg. Utánna min
den asztalra hat fontos pecsenye jött, három jól mag
borsóit kövér tyúkkal. Melléje ecet és káposzta járt s 
harmadik éleinek maiozsával, gyömbérrel és mandulával 
készített három hideg malacot adlak. Negyedikül 3—3 
tyuk szerepelt, tehénhussa), borsosán és petrezselyme
sen készítve. A lakoma újra sajttal, retekkel és gyü
mölccsel zárult s az uj mester 4 veder bora igen rit
kán tartott ki.

A mesterasztal áldomása ugyanily étrenddel, de 
jóval később folyt le. Csupán annyival tért el az előbbi
től, hogy mind ebédnél, mind vacsoránál a pecsenyék
hez egy-egy nagy vajaslepény tartozott. Ide is négy 
veder bor járult s azt éppen mint a szabók, gyakran 
megtoldották még 40—50 kupával.

Ezeken a bő lakomákon egyedül a dékánok 
vettek mérsékelt rés?t. ök hivataluknál fogva rendező 
és rendtartó szerepet vittek s még arra is vigyázniok 
kellett, hogy az áldomás végeztével az öregek haza
kisérésére iíjumesterekről gondoskodjanak.

Ezeken kivül azonban sűrű volt a különféle, alkalmi
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összejövetel és rögtönzés. Ha a várban épít-------- , —
a céhek bástyá'btn leltározlak, ha jeget váglak, vagy 
halászni jártak: rendesen együtt áldomásoztak utánna. 
Ezeknél jóval zajosabb mulatsággal folytak a szabók
nál divatba jött céllövő versenyek I. Rákóczy György 
idejében 1632—40 közt. Pünkösd másodnapján az 
egész céh kivonult erre, s vagy a helyszínén, vagy a 
győztest ünnepélyesen hazakisérve, együtt itták meg az 

'áldomást. Egy ily alkalommal 1635-ben a céllövő helyen 
154 kupa bort fogyasztottak el.

A rögtönzött alkalmakkor természetesen nem volt 
megszabott étrend. A szűcsök cssk általában, jegyezték 
föl, hogy kenyeret, húst s „egyéb egyetmást" fogyasz
tottak el. A szabóknál ezenkívül,•?gjrak|rl^b,lt a perec 
és a hal, tavasszal a báránycimef, Áé^n^’csí^l^lbász, 
disznóhus és a káposzta. Majd ’ mindenkor,,sze^pelt a 
túró, sajt, alma, dió, mogyoró és soha májradt el 
a bor. ■.

A lakomázókat gyakran föl ke jé ndtílk kel a
kántáló deákok. A szabók mrsterasztáUnál^wndó volt 
a hegedűs', de a szűcsöknél is fordulfáTííieg muzsiká
sok s ugyanők egy alkalommal egy bohóc-féle jó ember, 
vagy bolond tréfáin mulattak. Mindezeket mindig meg
ajándékozták nehány dénárral. Az már nagyon nagy 
kiadás volt, mikor 1663-ban Apafi Mihályné fejedelem
asszony trombitásat tisztdfék meg a szabó céhet s „ő 
nagysága méltóságos tekintetiért" egy fo'intot adtak 
nekik. Még 1617-ben húsz mester részére a kenyér, 
hal, csík, nyúlhus, sajt, perec és káposzta csak 14 dé
nárral került összesen többe ennél s ugyanekkor még 
egy kupa bor 7—8 dénáron járt, 60 kupa borért 4 
forintot és 80 dénárt, tehát kupájáért 8 dénárt fizettek. 
Volt idő azonban, mikor egy kupát 4—5 dénáron is 
vehettek. Hiszen az árakra jellemző, hogy Bethlen 
Gábor korában 3 forintért tehenet, 8 ért ökröt s egy 
dénárért 10 tojást adtak. Ily körűim'nyék közt a lako
mák és áldomások könnyebben folyhattak, mint ma
napság s kisebb-nagyobb mértékben fönnmaradtak a 
múlt század közepéig és e£y részük csak a céhekkel 
együtt szűnt me:?.

K. L.

Cz. I. Brassó. Kérésevei forduljon a kolozsvári Ma- 
riánum polgári tanárképző igazgatóságához, onnan rész
letes felvilágosítást fog kapni.

K. /. Felső-Lövéte. Előfizetését utólagosan is esz 
közölheti, üdvözlet.

E. K. Fercnd. Borászati lap a lecsatolt területeken 
nem jelenik meg. Borászati Lapok címén Budapesten XI. 
Üllői-ut 25. szám. (Köztelek) alatt rendelhető meg.

Nyomatott a Minerva r.-t. könyvnyomdalmüintézetében, Cluj>-Kolozsv •. Strada Regina Marta (Deák F.-u.)

A1J"Tie!yi postaigazgatóságtól 
azt a felvilágosítást nyertük, hogy á magyar posta takarék- 
betétek bejelentésének határideje junius 30-án lejárt. Ezen 
terminus lejártáról a lapokban semminemű közlemény 
nem jelent meg, ezért olvasó közönségünket nem tájé
koztathattuk. Célszerű volna indokolt kéréssel fordulni a 
kolozsvári postaigazgatósághoz. /"

S. Aranka. Irodalmilag „b“-vel írják. Egyes vidé
ken a „p“ is használatos.

O. 1. A beküldött dolgok között az elbeszélés az 
értékesebb. A mesét jól kikerekiti, egy egy képet, jele
netet sikerültén rajzol meg. A téma azonben elavult és 
a történet igen érzelgős. Ilyen tizenötéves eltűnések és 
megjelenések a mai viszonyok közt valószinütlenűl hat
nak. Igyekezzék az élethez közelebb férkőzni. Vélemé
nyünk szerint a próza terén fejlődhetik, a versíráshoz 
azonban nincsen tehetsége. A kért színdarabbal nem 
szolgálhatunk.

Falusi szinjátszók szíveskedjenek a kölcsönzött és 
nélkülözhető színdarabokat beküldeni, hogy kölcsön- 
könyvtárunkat a jövő szezonra előkészíthessük.

S. S. Bánffyhunyad. Előfizetése julius 1-én járt le.
P. Gy. Kispetri. 1. A leszerelési és fogsági illeték 

ügyben folyamodjék a primpretori hivatalhoz, eredmény
telenség esetén a subprefektusi hivatalhoz. 2. Az elrekvi- 
rált állatok kártérítése tárgyában ugyancsak a subprefek
tusi hivatalnál keressen orvoslást.

A szökött katona és Két pisztoly cimti da 
rabok sürgős beküldését kérjük !

Kolozsvári Takarékpénztár s Hitelbank Rt,
Kolozsvárt, Pla|a Uniril (v. Mátyás király-tér) 7. szám.

Alaptőkéje: 16,000.000 Lei.
Tartalékok círca; 15,000.000 Lei.

| Fiókjai: Déseu, Dicsőszentmártonban és Gyula
fehérváron. — Affiliált intézetei: Tordaaranyos- 
vármegyei Takarékpénztár Rt. Udvarhelymegyei 
Takarékpénztár Rt. Székelyudvarhely, és Bognár 

és Szántó Erdélyi Kereskedelmi Rt. 
Áruraktárai a vasút állomás melled.
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Tanítók, köztisztviselők 
és magánegyének figyelmébe 
Dr. Gh. Joanovici féle „Rendszeres román 
nyelvtan" megjelent, a „Magyar-román társal
gási kézikönyv" előkészületen. — Egyedüli tan
folyamokra engedélyezett tankönyvek. Nélkülözhe
tetlen mindazon felnőttek számára, akik a román 
irodalmi nyelv szerkezetét megismerni ég a 
román irodalmi nyelvet megtanulni óhajtják.

Megrendelések a „MINERVA*  R.-T.-hoz 
küldendők f. évi junius hó 10-ig.

A nyelvtan ára 20 Lei.

A társalgási kézikönyv ára 25 Lei.


